STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES - STANDARD LINE
BRONZE PISTOL BRUSH 475-480 CALIBER 3 PACK

Traditional Bronze

1‘%
Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've §
!

packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (hot
two, twisted together and chopped off). Bronze Bore Brushes - Best phosphor
bronze scrubbing wire, for long life, thorough cleaning.

Attributes

Name: STANDARD LINE BRONZE PISTOL BRUSH 475-480 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084401480

Mfr. No.:

Caliber: 475 Caliber (.475)
Style: Handgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.082kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806001886

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES von Brownells. Diese
hochwertigen Bore Brushes sind speziell fiir die griindliche Reinigung von Waffen entwickelt worden. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewdahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

* Verwende die Bore Brushes nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Halte die Bore Brushes aulierhalb der Reichweite von Kindern und schitze sie vor unsachgemafer
Verwendung.

* Uberpriife die Biirsten regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor du sie verwendest.

® Verwende beim Reinigen von Waffen immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und
Handschuhe.

® | agere die Bore Brushes an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion und Beschéadigungen zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Achte darauf, dass die Bore Brushes nicht in Kontakt mit offenen Flammen oder extremen Temperaturen
kommen.

* Verwende die Birsten nicht mit ibermafiiger Kraft, um das Risiko von Verletzungen und Beschadigungen zu
minimieren.

® Halte wahrend der Verwendung der Bore Brushes eine sichere Handhabung der Waffe ein.

* Verwende die richtigen Gewinde fiir die jeweiligen Kaliber, um eine sichere und effektive Reinigung zu
gewabhrleisten.

® Bei der Verwendung der Birsten in Gewehren, Pistolen oder Schrotflinten achte darauf, dass die Waffe
entladen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
2. Auswabhl der richtigen Biirste: Wahle die passende Bore Brush fur dein Kaliber (475 Kaliber fur die
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES).

3. Befestigung: Schraube die Bore Brush in das entsprechende Gewinde (540 fir .17 und .20 Kaliber; 832 fur
alle anderen Kaliber).

4. Reinigung: Fihre die Burste vorsichtig durch den Lauf, um Ablagerungen zu entfernen. Wiederhole diesen
Vorgang bei Bedarf.

5. Nachbereitung: Uberpriife die Biirste auf Abnutzung und reinige sie nach der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Bore Brushes gemaR den oértlichen Vorschriften fur die Entsorgung
von Metallabfallen.

® Achte darauf, dass die Birsten nicht in die Umwelt gelangen und ordnungsgemal recycelt oder entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zu den STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES wende dich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir weitere Informationen und Unterstiitzung
bieten.

Bitte beachte, dass du bei der Verwendung dieses Produkts die Sicherheitshinweise und allgemeinen Richtlinien
befolgen solltest, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten.






Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe usage and maintenance of the product. Please read this document carefully to understand
how to use the bore brushes safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the bore brushes are used only for their intended purpose.
Always handle the brushes with care to avoid injury.

Store the brushes in a safe place, out of reach of children.

Regularly inspect the brushes for wear and damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective eyewear when cleaning firearms to avoid injury from debiris.

Do not use excessive force when cleaning; this may damage the brush or the firearm.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.
Avoid using the bore brushes on firearms that are not compatible with the specified caliber.

Do not attempt to modify the brushes or use them in a manner not intended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush.

2. Installation:

® Select the appropriate bore brush for your firearm's caliber (e.g., .475 caliber).
® Attach the bore brush to a cleaning rod with the correct thread size (540 or 832, as applicable).

3. Usage:
® |nsert the bore brush into the barrel of the firearm.
® Gently push the brush through the barrel, using a smooth, steady motion.
® Remove the brush and clean it after each use to maintain effectiveness.
® Repeat the process as needed for thorough cleaning.

4. PostUse Care:

® After cleaning, store the bore brushes in a dry location to prevent corrosion.
® Regularly check the brushes for signs of wear and replace them as necessary.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the brushes in regular household waste. Check for recycling options or hazardous waste
disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your purchase.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning process for your firearms using the
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General
Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafion de Bronce de Brownells. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una
limpieza efectiva de tu arma de fuego. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una
experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Usa gafas de seguridad y guantes al manipular los cepillos para evitar lesiones.

Mantén los cepillos fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

No utilices los cepillos para ningn otro propdsito que no sea la limpieza de cafiones de armas de fuego.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si observas dafos o desgaste, no lo utilices.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en Armas de Fuego: Solo utiliza los cepillos en el calibre especificado (475 Caliber) para evitar dafios
en el cafén.

® Manipulacion: Al insertar el cepillo en el cafién, hazlo con cuidado para evitar dafiar el interior del arma.

* Limpieza: Después de usar, limpia el cepillo y asegurate de que esté seco antes de guardarlo.

* Almacenamiento: Guarda los cepillos en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todos los materiales necesarios: cepillo de cafon, varilla de limpieza y solvente de limpieza.
® Asegurate de que el arma esté descargada y en modo seguro.

2. Uso del Cepillo:

Conecta el cepillo a la varilla de limpieza.

Introduce el cepillo suavemente en el cafién, asegurdndote de que esté bien alineado.
Gira el cepillo mientras lo mueves hacia adentro y hacia afuera para una limpieza efectiva.
Repite el proceso segun sea necesario, dependiendo del nivel de suciedad.

3. Finalizacion:

® Retira el cepillo y limpia cualquier residuo del cafién con un pafio limpio.
® Desconecta el cepillo de la varilla y limpialo adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacién

® | os cepillos de cafidon de bronce deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.

® No los arrojes a la basura comun. Consulta con tu autoridad local sobre el reciclaje o la eliminacion adecuada
de productos de limpieza.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, asegurate de contactar a un profesional o a la tienda
donde adquiriste el producto. También puedes consultar las actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety
Gate de la UE.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones y precauciones, podras utilizar los Cepillos de Cafidén de Bronce de Brownells de
manera segura y efectiva. Asegurate de estar siempre informado sobre las mejores practicas para el mantenimiento
de tus armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon en Bronze STANDARD LINE BROWNELLS

Introduction

Vous avez acquis les brosses de nettoyage de canon en bronze STANDARD LINE BROWNELLS pour le calibre
475. Ce guide de sécurité est congu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce
produit. Veuillez lire attentivement ces instructions afin de garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état des brosses pour éviter tout risque de blessure ou de dommages.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel avant de I'utiliser.

Respectez les réglementations locales concernant l'utilisation et I'élimination des produits de nettoyage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation des brosses pour éviter tout éclat ou débris.

Ne forcez pas les brosses dans le canon. Utilisez une pression modérée pour éviter d'endommager le produit
ou l'arme.

Evitez de toucher les poils en bronze avec les mains nues, car cela peut entrainer une oxydation prématurée.
Ne mélangez pas les brosses avec d'autres produits chimiques ou nettoyants non recommandés, car cela
pourrait endommager les brosses.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.
2. Fixation de la brosse:
® Sélectionnez la brosse appropriée pour votre calibre (.475).
® \issez la brosse dans le portebrosse avec le filetage correct (832 pour la plupart des pistolets).

Utilisation

Insertion: Insérez la brosse dans le canon avec précaution.

Mouvement: Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer le canon. Ne forcez pas la brosse.
Retrait: Retirez la brosse lentement et soigneusement pour éviter d'endommager le canon.
Nettoyage: Aprés utilisation, nettoyez la brosse avec un chiffon sec et rangezla dans un endroit sec.

AwbdhpE

Instructions d'Elimination

® Eliminez les brosses usées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas les brosses dans les égouts ou les riviéres.
® Envisagez de recycler le métal si des installations sont disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié en Europe. Assurezvous d'avoir le numéro de produit et toute autre information pertinente a portée de
main pour faciliter les échanges.

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de canon en bronze STANDARD LINE BROWNELLS. En suivant ces
directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi la durabilité de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle
Spazzole per Canne in Bronzo Brownells

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza per l'uso delle Spazzole per Canne in Bronzo Brownells,
calibro 475480. E importante seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Indossare guanti di protezione per evitare irritazioni cutanee.

Non forzare la spazzola durante la pulizia del canne; applicare una pressione uniforme e moderata.
Non utilizzare la spazzola su canne danneggiate o0 compromesse.

Dopo l'uso, pulire la spazzola e riporla in un luogo asciutto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Spazzola:

® Assicurati che la spazzola sia compatibile con il tuo calibro.
® |nserisci la spazzola nel portaspazzola.
® Fissa saldamente il portaspazzola all'asta di pulizia.

2. Uso della Spazzola:

Inserisci la spazzola nella canna del fucile o della pistola.

Esegui movimenti avanti e indietro per pulire la canna.

Rimuovi la spazzola e controlla il livello di pulizia.

Ripeti il processo se necessario, utilizzando un solvente per migliorare I'efficacia della pulizia.

3. Manutenzione della Spazzola:

® Dopo l'uso, pulire le setole della spazzola per rimuovere residui di polvere e solventi.
® Riporre la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se la spazzola &€ danneggiata, smaltirla in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il punto di contatto designato nell'Unione
Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e una descrizione del problema
riscontrato.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare le Spazzole per Canne in Bronzo Brownells in modo sicuro
ed efficace. La tua sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Lufy i
Komor

Wprowadzenie

Szczotki do czyszczenia lufy i komor, w tym STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES BROWNELLS 475480
CALIBER PISTOL BORE BRUSH, sg narzedziami zaprojektowanymi do efektywnego czyszczenia broni palne;.
Uzywanie tych szczotek zgodnie z ponizszymi instrukcjami pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo i skutecznos¢ ich
dziatania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj szczotek wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj szczotki w suchym i niedostepnym dla dzieci miejscu.

Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.
Unikaj kontaktu szczotek z ogniem lub zrodtami ciepta.

Regularnie sprawdzaj stan szczotek; wymien je, jesli sa uszkodzone.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
Zawsze kieruj lufe w bezpiecznym kierunku.

Nie uzywaj szczotek, jesli sg one zanieczyszczone lub uszkodzone.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikna¢ uszkodzenia lufy.
Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana.
® Przygotuj odpowiednie $rodki czyszczace i akcesoria.

2. Uzycie szczotki:
® Wioz szczotke do lufy.
® Delikatnie obracaj szczotke, aby usung¢ zanieczyszczenia.
® Wyciggnij szczotke z lufy, upewniajgc sie, ze nie pozostawiasz resztek.

3. Po czyszczeniu:

® Po uzyciu, oczys¢ szczotke z resztek brudu.
® Przechowuj szczotke w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj szczotek do ogdlnych odpaddw, jesli sg one zanieczyszczone substancjami chemicznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzycia produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakonczenie



Stosowanie sie do powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie szczotek do lufy i
komor. Pamietaj, aby regularnie sprawdzac aktualnosci dotyczace bezpieczenstwa produktdéw oraz informacije o
ewentualnych akcjach wycofania ze sprzedazy.



STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES tuotteen kayttdohjeisiin. TAma tuote on suunniteltu
tarjpamaan tehokasta puhdistusta aseiden piipuille. On tarke&é noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi aseiden puhdistamiseen.
Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Pida tyoskentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta aina suojakasineité ja suojalaseja, kun kaytat boreharjaa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.

Ala koskaan osoita asetta itse&si tai muita kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.
Valta liiallista painetta harjan kaytdssa, jotta et vahingoita piippua.

Pida harja puhtaana ja tarkista se sdannollisesti kulumisen varalta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen.
® Valitse oikea boreharja kaliberin mukaan (tédssa tapauksessa .475).

2. Asennus:

® Kiinnitd boreharja puhdistusvarteen.
® Varmista, ettd harja on tukevasti kiinni.

3. Kaytto:
® Syodta boreharja piippuun hitaasti ja tasaisesti.
® Kierrd harjaa edestakaisin useita kertoja varmistaaksesi tdydellisen puhdistuksen.
® Poista harja varovasti piipusta.

4. Puhdistus:

® Puhdista harja kayton jalkeen lampimalla vedella ja saippualla.
® Anna harjan kuivua kokonaan ennen sailytysta.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt boreharjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetoilmoitukset.



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa, etté kaytadt STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES BROWNELLS 475480 CALIBER
PISTOL BORE BRUSH 3/PACK

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna produkt &r designad for
att effektivt reng6ra ditt vapen och sakerstélla en lang livslangd. For att sakerstalla en saker anvandning av
produkten, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvénd inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar och anvander borstar.

Undvik att anvanda borstar med for mycket tryck, vilket kan leda till skador pa bade borsten och vapnet.
Anvand endast borstar av ratt kaliber for ditt vapen for att undvika skador.

Rengor borsten efter varje anvandning for att forlanga livslangden och sékerstélla effektivitet.

Forvara borstar pa en torr och saker plats, skyddad fran direkt solljus.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att borsten ar av ratt kaliber for ditt vapen.
® Se till att ditt vapen &r avstangt och inte laddat.

2. Anvéandning:
® Fast borsten pa en rengoringsstav av lamplig langd.
® Satt in borsten i vapnets lopp.
® Dra borsten fram och tillbaka med ett jamnt tryck for att ta bort smuts och avlagringar.
® Rengor borsten med en trasa eller borsta den forsiktigt efter anvandning.

3. Avsluta:

® Ta bort borsten fran vapnet och rengor staven.
® Forvara borsten pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte anvanda borstar i allmanna avfallskarl.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
* Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare information eller fragor om sékerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och bidrar till en séker anvéandning av STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES.



Navod k bezpe€nému pouzivani STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval efektivni a bezpec€né €isténi pro vase zbrané. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon
produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate pouze pro jeho urceny Ucel.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.
Pokud dojde k nehodé nebo zranéni, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim bore brush zkontrolujte, zda neni poSkozeny nebo opotfebovany.

P¥i Cisténi zbraneé se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné umisténa.

Pouzivejte bore brush pouze na doporu€ené réze a typy zbrani.

Vyhnéte se pouziti nadmélné sily, kter4 by mohla poskodit jak bore brush, tak zbraf.

Po pouziti dikladné vycGistéte bore brush a uloZte jej na suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda je bore brush spravné vybran pro vaSi zbran (475 Caliber).
® Ujistéte se, Ze mate po ruce potifebné nastroje pro montaz.

2. Instalace:

® Vlozte bore brush do prislusného zavitu zbrané (540 nebo 832 podle typu).
® Ujistéte se, Ze je bore brush pevné uchycena, ale ne pretahujte.

3. Pousziti:

* Pomalu a opatrné otacejte bore brush, abyste zajistili diikladné ¢isténi.
® Po nékolika oto€enich vyjméte bore brush a zkontrolujte stav zbrané.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné umyijte bore brush v teplé vodé a jemnym mydlem.
* Nechejte je dikladné oschnout pfed uloZzenim.

Pokyny pro likvidaci

® Bore brush a jeho obal likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej bezpe€né, abyste predesli nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze méate k dispozici Cislo produktu a dalSi relevantni informace, které mohou usnadnit vaSi zadost.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a spravné pouzivani nasich produktll. VasSe bezpecnost je nasi prioritou.



